Lagutskoltets Utlatande No 23. 1

N:o 23.
Ank. till Riksd. kansli den 8 mars 1907 kl. 3 e. m.

Utlatande, i anledning of vickt motion om dndving af 7 och
8 §§ lagen angdende dganderdtt till skrift.

Uti en inom Andra Kammaren vickt, till lagutskottet hin-
visad motion, n:r 102, anfér herr H. Wijk:

» Forfattareritt i modern mening inférdes i Sverige forst genom
1812 &rs tryckfrihetsférordning, som i § 1 mom. 9 stadgar, att »hvarje
skrift vare forfattarens eller dess riitts laglige innehafvares egendomo.

Den idganderatt till skrift som hiar tillerkindes forfattaren
och hans rattsinnehafvare var till tiden obegrinsad. Det drojde
dock ej linge innan tendenser visade sig att i det allmiinnas in-
tresse sitta vissa grénser for forfattareridttens oinskrinkthet. Vid
1840—41 ars riksdag infordes den dndring i tryckfrihetsférordningen,
att, om forfattarittens innehafvare ej inom hvarje 20-arsperiod frin
forfattarens dod begagnat sig af sin ritt, skulle denna vara for-
fallen och det stdnde hvar och en fritt att utge skriften. D4 for-
fattareritten ar 1855 utstricktes till att omfatta afven ratten till
uppforande af dramatiskt eller musikaliskt-dramatiskt arbete, be-
grinsades ritten 1 detta fall till forfattarens lifstid, dock att gilla
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i minst 5 &r efter arbetets tryckning; denna skyddstid utstriacktes
sedermera till att omfatta forfattarens lifstid och 5 &r efter hans dod
och slutligen, ar 1904, till forfattarens lifstid och 30 ar efter hans dod.

Behofvet att modifiera bestimmelserna angiende den litteridra
aganderatten ledde slutligen till dessa bestimmelsers utbrytande ur
tryckfrihetsforordningen &r 1876; féljande ar sammanfordes de i
nu gillande slag angfende dganderdtt till skrift af den 10 Augusti
1877>. Genom denna lag upphifdes sivil den obegridnsade for-
fattareriitten som den dari 1840—41 gjorda inskrankningen, och i
stallet stadgades, att »forfattareritt vare gillande under forfattarens
lifstid och femtio &r efter hans dod». Valet af denna skyddstid
motiverades hufvudsakligen dirmed att densamma var gillande i
vara grannlinder Norge och Danmark, och mot de invéndningar
som 1 Riksdagen anfordes mot skyddstidens lingd genmildes, att
inom ett litet sprikomride som vért, med dess jamforelsevis smé
afsittningsmojligheter for litterara alster, behofde forfattarne ett
desto mera utstriackt skydd.

Nigon #ndring 1 1877 &rs stadgande i detta afseende har
sedermera icke gjorts. Nu gillande bestammelser angdende tiden
for forfattareritts bestdnd i Sverige dro i korthet foljande:

Forfattareratt till skrift (det vill sdga ensamratt till dess
méngfaldigande pa svenska) giller under forfattarens lifstid och 50
4r darefter;

skydd mot offentligt uppforande af dramatiskt eller musikaliskt-
dramatiskt arbete giller under {6rfattarens lifstid och 30 &r darefter;

skydd mot ofversittande af skrift till frimmande sprik géller
(i enlighet med Bernerkonventionen) under 10 &r frin skriftens ut-
gifvande.

Bestimmelsen om 50-arigt skydd efter forfattarens déd har
till foljd, att svensk litteratur frigores frin forfattareritten kanske
i medeltal efter omkring 70 dr, och i ménga fall forst 80 &r eller
mer efter skriftens forsta utgifvande.

De parter, hvilkas intressen beroras af tidsbestimmelsen for
litterar dganderitts bestdnd, dro forfattarne och allménheten. Lagen
afser att tillforsikra forfattaren det fulla vardet af hans arbete,
och ger honom f6r den skull under en ling foljd af ir ensam for-
foganderatt darofver. A andra sidan vill lagen tillgodose det all-
minna intresse, som krifver att f4 fritt tillgodogéra sig det andliga
arbetets produkter och i vidast mojliga man géra dem tillgdngliga
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for folket. Det &ar detta allmidnna intresse, som har ledt till att
den forut obegrinsade forfattareritten inskrénkts till att i hvarje
fall gilla endast under en viss begriansad tidsperiod.

Lagens egen mening kriafver alltsd, att skyddstiden for dgande-
ratt till skrift ej utstrickes lingre &n hvad hénsynen till forfatta-
rens riatt verkligen fordrar. Utstrickes den lidngre, si kan man
ej vidare tala om forfattareritt i ordets ursprungliga mening: dgande-
ratten blir da helt enkelt ett vanligt monopol, ej till forfattarens utan
till forlaggarens fordel, och till motsvarande nackdel for allménheten.

Den litteratur, som skulle komma att beréras af en forkortning
af gillande skyddstid, &r den del af den skonlitterira produktionen,
som #nnu ndgra tiotal ar efter forfattarens dod har full lifskraft, som
d& &dnnu allmint ldses, och som kan sHgas utgéra vir national-
litteratur i egentligaste mening. Att gora denna folkets andliga
egendom 1 storsta mén spridd och latt tillginglig ar icke utan
betydelse for svensk bildning och svensk kultur. Det ar gifvet att
en sidan spridning gynnas bittre om litteraturen &r fri och kan
utges af hvar och en under inbordes téaflan, in om den dr for-
lagsegendom och med monopolets ritt innehafves af en enda, och
det synes diarfor vara af vikt att tillse, att skyddstiden for den
littersira iganderitten ej utstrickes langre an hvad som #r nodigt.

I likhet med de flesta utlindska lagar om litterar dganderitt
viljer den svenska lagen till utgdngspunkt for tidsbestimningen icke
arbetets utgifningsdr utan forfattarens dodsér. Héremot torde intet
vara att inviinda. Skyddstiden blir visserligen pd detta sitt af mycket
olika langd i olika fall, men & andra sidan far forfattaren tillfille
att under hela sin lifstid dtnjuta frukten af sitt arbete, och vid hans
dod kan denna #nnu i full mé&n komma hans efterlefvande till
godo. Det torde némligen allt mer bli bruk, att skonlitterira for-
fattare ej sdlja till forliggarne forfattareritten till sina arbeten, utan
endast forlagsritten till hvarje sidrskild upplaga, si att vid for-
fattarens dod forfattarerdtten &nnu &r i hans dgo och ofvergdr till
hans efterlefvande. Dessas ritt torde lampligen tillgodoses, om de
f4 A4tnjuta en si pass utstrickt skyddstid, att en ytterligare for-
lingning af denna ej i nigon visentlig mén skulle 6ka forfattare-
riattens viarde vid deras tilltradande af densamma.

Jag tror att detta mal vinnes fullt ut om skyddstiden frin
nuvarande 50 &r nedsittes till att gilla i 30 ar frin forfattarens
dod, eller samma tid, som galler i Tyskland, Osterrike-Ungern och
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Schweiz i friga om #dganderatt till skrift, och i Sverige betraffande
uppforanderatt till dramatiskt och musikaliskt-dramatiskt arbete.

Det pris, en forlaggare kan betala for forfattarerdtten till ett
enskildt arbete eller till en forfattares samlade skrifter, maste hufvud-
sakligen bero p& den vinst, han anser sig kunna erhalla dels af ett
omedelbart utgifvande af skriften och dels af eventuella nya upplagor
under den narmaste framtiden. Afsittningsméjligheterna i en mer
aflagsen framtid &ro svirberdkneliga och osikra, och penningvirdet
af en sidan afligsen rittighet, reducerad till nirvarande tid, ar
alltfor ringa for att kunna dstadkomma ndgon namnvird virde-
skillnad mellan en forlagsriatt pd 50 &r och en sidan pa 30 &r fran
forfattarens dod. Skulle dter en forfattares efterlefvande ej skilja
sig frian forfattareritten, utan alltjaimt behdlla densamma (hvilket
mer sillan torde ske), si4 kan afven i detta fall en tid af 30 ar
anses utgora en lagom ling skyddsperiod.

D& jag alltsd héller fore, att en inskrankning af skyddstiden
fran 50 4r till 30 skulle vara till gagn for det allménna utan att
samtidigt skada forfattarnes intresse, och dd en dylik dndring pé intet
sitt skulle forsimra Sveriges stdllning gent emot ofriga till Berner-
konventionen anslutna stater, tilliter jag mig vordsamt foresld, att
Riksdagen for sin del ville besluta, att foljande paragrafer i lagen
angdende dganderitt till skrift af den 10 augusti 1877 métte erhélla
foljande andrade lydelse:

§ 7. Forfattareritt vare gillande under forfattarens lifstid
och trettio &r efter hans dod. Dar tvd eller flere gemensamt for-
fattat en skrift, som ej bestir af sjilfstindiga bidrag fran sidrskilda
medarbetare, ridknas dessa {reffio dr frin den senast aflidne for-
fattarens dod.

§ 8. For skrift, utgifven af vetenskapligt samfund eller annan
forening, som utesluter personlig férfattareratt, s ock for skrift,
som utgifves forst efter forfattarens dod, njutes skydd mot efter-
tryck 1 frettio ar frin det skriften forst utgafs. Lag samma vare
om skrift af forfattare utan uppgifvet eller under diktadt namn;
dock att, dir forfattaren fore utgdngen af treftionde aret fran det
skriften forst utgafs gifver sig tillkdnna antingen & titelbladet till
ny upplaga eller genom anmélan i justitiedepartementet och tre
ginger i allmidnna tidningarne inférd kungorelse, han did mé& njuta
tillgodo den r#tt, som i 7 § siigs. Intill dess — — — forliggare.
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Jag tilliter mig dfven hemstilla att utskottet, till hvilket
motionen hénvisas, ville foresld de tilligg och dandringar 1 ofrigt,
som pd grund af den foreslagna nya lydelsen af 7 och 8 §§ mojligen
kunna finnas pékallade.»

Med anledning af forevarande motion har utskottet frén
styrelsen for Sveriges Forfattareforening fatt mottaga en & styrel-
sens vagnar af dess nuvarande ordférande, professor K. Warburg,
undertecknad skrifvelse af den 27 nistlidne februari, hvilken ut-
skottet funnit vara af beskaffenhet att hir bora i dess helhet intagas.
Skrifvelsen ar af foljande lydelse:

»I en af herr Hjalmar Wijk i Andra kammaren vickt motion
foreslds, att den tid, hvarunder en forfattares rittsinnehafvare mé
dtnjuta skydd for forfattarveritten, begrinsas fran 50 till 30 ar efter
forfattarens dod, jimte flere i sammanhang déirmed stiende indrin-
gar 1 »Lagen rorande dganderitt till skrift,.

D4 detta ju innebir en forsimring af den immateriella agande-
rattens villkor, anhéller Styrelsen for Sveriges Forfattarforening
vordsammast att hiremot fi framstélla foljande erinringar.

Hvad forst angdr skyddstiden i olika land, har motioniren
anfort, att Tyskland, Osterrike-Ungern och Schweiz hafva en
skyddstid af 30 &r efter forfattares dod eller densamma som han
pdyrkar. Emellertid m4 hérvid anmirkas, att den nu géllande skydds-
tiden — 50 &r — &r bestimd i ett storre antal lander, exempelvis
Danmark, Norge, Finland, Ryssland, Frankrike, Belgien och Portugal,
att exempelvis Spanien utstriicker skyddstiden till 80 &r, vissa utom-
europeiska land (sdsom Mexiko) lata forfattareriitten vara obegrin-
sad, under det att for Italien, Nederlinderna, Férenta Staterna och
England (i hvilket sistnimnda land skyddstiden &r ofordelaktigast
for forfattaren) gélla mera kombinerade foreskrifter. !

1 T det nyss utkomna hiftet af Nordisk Familjebok meddelas i en af Férfattarforenin
gens sekreterare forfattad uppsats under rubriken »Eganderttt (litterdr)» uppgifter om forhal-
landena i alla linder.,
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Nar de nuvarande bestimmelserna af ar 1877 infordes, gjor-
des ju, sdsom motioniren sjilf anmirker, gillande emot en ifraga-
satt forkortning af skyddstiden, att inom ett litet sprikomrade som
vart — med dess jamforelsevis smd afsittningsmojligheter for litte-
rira alster — forfattarne behofde ett mera utstrickt skydd.

84 vidt Styrelsen kunnat finna, har intet intraffat, som min-
skat dessa skil eller som pakalla indring till nackdel for forfattar-
nes och deras rittsinnehafvares intressen.

Motioniren &beropar hiremot det allminna intressets kraf
att tillgodogora sig det andliga arbetets produkter och i vidaste mén
gbra dem tillgingliga for folket, och anser vidare, att det egentligen
endast ar den del af den skonltterdra produktionen, som #nnu na-
gra tiotal ar efter forfattarens dod ej forlorat lifskraft, hvilken skulle
beroras af skyddstidens forkortning.

Hirutinnan torde — sdsom lingre fram skall visas — mo-
tioniren misstaga sig, men om vi tills vidare droja vid skonlittera-
turen, visar erfarenheten, att ildre klassiska forfattares verk, hvilka
forst blifva »fria> 50 &r efter det lagen af 10 aug. 1877 tridde i
kraft, likvil dro tillgingliga i sirdeles prisbilliga upplagor. Och ni-
gon fara foreligger knappast for att folkliga skonlitterara arbeten
__ ifven med bibehallande af #ganderiitten — icke komme att fore-
finnas i godtkopsupplagor, endr detta ligger i vederborande forliag-
gares eget vilforstddda intresse.

Nigra exempel méa hir anforas:

Tegnérs »samlade skrifter> tillhandahallas allménheten for 5
kronor i en vardad upplaga; hans »Fritiofssaga» siiljes for 50 ore,
,Axel» for 15 ore, »Nattvardsbarnen» for 25 ore; en samling foster-
lindska dikter for 20 ore; hans skaldestycken i urval for larover-
ken for 75 ore.

Runebergs samlade skrifter fas for 5 kromor; »Fanrik Stals
signer» for 60 ore, »Kung Fjalar»> for 30 ore, »Algskyttarne» for
25 ore.

Geijers dikter foreligga i en upplaga for 1 kr. 50 ore; hans
valda skrifter for 2 kronor.

Fru Lenngrens skaldeforsck tinga nu 2 kronor 50 Ore, men
en upplaga utkommer om négra dagar for 1 krona.

Bellmans Fredmans Epistlar siljes nu for 1 krona.

Afven senare tiders mirkligare arbeten hafva utgifvits i
godtkopsupplagor, och pd allra sista tiden har man gdtt mycket
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lingt i att sinka priserna for »berdmda bocker> inda ned till 1
krona for ganska dryga band.

Det &r darfor knappast sannolikt att en lagindring skulle
framkalla billigare pris. Visserligen kan konkurrensen villa nigon
nedpressning, men & andra sidan kan ocksi en forliggare sitta priset
ligre, di han har trygghet mot att affiren ej lider inkriktningar
frén annat hall. I alla fall giller det ju att konkurrera med andra
likartade verk, och forliggarintresset bjuder di att halla priset lagt
for att frimja storsta mojliga spridning.

Vinnes séilunda intet visentligt for allminheten, torde dér-
emot en nedsittning af skyddstiden oférdelaktigt drabba forfattarna
och deras efterlefvande. En forfattare kan sillan limna de sina
stort annat i arf #n sina skrifter, och det pris en forliggare betalar
for dessa, i hiéndelse han koper dem vid forfattarens dod, blir
naturligtvis, dérest de antagas dga barkraft under en lingre tidsfoljd
~— trots motionirens motsatta formodande — hogre, om hans firma
far ensamritt under 50 &r, &n om det endast giller 30 ar. Det &r
for ofrigt icke utan exempel, att en forfattare, som linge varit mer
eller mindre glomd, plotsligen &ter kan blifva populir och komma
1 kurs. Med en svensk forfattare, Almqvist, har detta intriffat just
30 & 40 &r efter hans dod.

Dessutom vill Styrelsen framhélla, att frigan icke enbart,
sdsom motiondren formenar, ror skonlitterira verk, utan al litteratur,
exempelvis &dfven ldrobocker, lexika och dylikt. Betalningen for
dessa utgdr vanligen icke en ging for alla, utan med en viss del
af hvarje upplagas bruttovirde. Det kan droja ménga &r, innan en
forfattare pd detta sitt far sin moda fullt ersatt. Antag att en
lexikograf anvinder en god del af sitt lif pa att utarbeta en ordbok
och att han dor kort efter att manuskriptet foreligger firdigt.
Ligger det d& ndgon rittvisa i att icke hans efterlefvande skola
utfd ordentlig erséttning for resultatet af hans triigna arbete, kanske
det enda han limnat dem i arf? Ar det nigon mening i att hvil-
ken bokforliggare som hilst skall, d4 trettio ar forflutit, utnyttja
produkten af en annans flit till férfing for hans narmaste?

Pd den materiella dganderittens omride ifragasittes dnnu icke
gratis-cxpropriation. Hvarfore di gora detta pi den immateriella?

Déd bifall till motionen icke skulle medféra nigot verkligt
gagn for den lidsande allménheten, under det att det skulle linda
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forfattarnes intressen till men, vigar Forfattarforeningens styrelse
vordsammast hemstalla hos lagutskottet, att detta maétte afstyrka
motionens antagande.»

Motionsren synes icke i sin foérevarande framstillning hafva
pavisat, att nigra afsevirda oligenheter af den nuvarande skydds
tiden for forfattareritten i vart land verkligen uppkommit. Kj
heller synes han i forhallande till de skil for bibehillande af be-
rorda tid, som i ofvan intagna skrifvelse utvecklas och belysas,
hafva anfort tillrackliga omstindigheter att bora foranleda inskrénk-
ning i denna tid.

Under sidana forhallanden hemstiller alltsd utskottet,

att forevarande motion icke mé till nidgon
Riksdagens atgird foranleda.

Stockholm den 8 mars 1907.
P4 lagutskottets vagnar:
C. A. SJOCRONA.

Herr Cederberg har begirt fi antecknadt, att han icke del-
tagit i detta #irendes behandling inom utskottet.

Stockholm, Oskar Eklunds Boktr., 1907.



